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Nr. 48 3 ZURCHER ILLUSTRIERTE

Blldung iber alles — Le triomphe de la culture

. G e 3. *

«Na, Mina, wie hat !hncn denn gestern der <Lohengrin» gefallen ?» CHAUG LAY

«Ach, wunderbar, wie aus dem Leben gegriffen, die Herren wollen doch nie sagen, wie sie heifien.»
= Alors Mina vous avez eu du plaisir i «Lobengrins.

— Ab, Madame, c’est merveilleux et tellement réellement vrai, les messieurs ne veulent
jamais dire leur nom !»

Sie: «Gestern abend habe ich zwei Stun-
den lang Beethoven gespielt.»

Er: «Na, haben Sie gewonnen oder ver-
loren?»

«Gutenberg ist doch ein grofier
Mann gewesen, was wiirden
wir ohne Telephon machen !»

«Warum hast du nachsitzen miissen?»
«Ich wuflte nicht, wo die Azoren sind.»
«In Zukunft merk dir gefilligst, wo du

; 4 g i

- Allez, Gutenberg était un deine Sachen hinlegst!»

— Hier soir, et bien durant denx beures rude bonhomme. (zue ferions-
j’ai joué du Beethoven. 7

— Et je parie que vous avez perdu !

— Et pourquoi as-tu été puni?

one ¢ — Je ne savais pas on étasent les Agores.

— Trés bien. Ca Papprendra d mettre tes
affaires en ordre!

nous sans le télé
(Das Jilustrierte Blatt)

Nos enfants. Far-West.

<A quelles heureuses circonstances croyez-vous attribuer
— Raymond m’a fait du mal. wvotre longévité2s demanda un journaliste anglais d un cente-
— Comment ¢a? naire de Californie. Et le vieillard: «Avant tout, a Pincapacité
— Jai voulu lui donner un coup de poing, mais il sest du shérif qui, en 1860, navait pu décowvrir Passassin d’un
baissé et je me suis cogné au mur. usurier,

— Pourquoi pleures-tu, mon chéri?

1515

«Verflucht! Das ist nun schon der
Diritte in dieser Woche.»

~ Vraiment, je suis trop distrait,
c’est la troisiéme fois que cela

m’arrive cette semaine.
(Bystander)

Sprach-Grenzen. «Denken Sie sich, gestern sitze ich
im Schnellzug, da kommt ein Chinese ’rein, driickt sich in die
Ecke gegeniiber, legt die Fiifle auf meine Knie und schnarcht los.
Und bleibt zwei Stunden lang im schonsten Schlafe so liegen.»

«Warum lieflen Sie sich denn das gefallen?»

«Ja, was sollte ich denn machen? Ich sprech’ doch kein Wort
Chinesisch!»

Kindliches Spiel. Kleines Midchen: «Was kostet
eine Fahrkarte nach B.?»

Schalterbeamter (wiitend): «Du fragst jetzt schon zum-"

du immer wieder?»

Kleines Midchen: «Mein Briiderchen will es. Er freut sich
immer so, wenn Sie den Kopf durchs Loch stecken. Er sagt, das
wire wie im Zoologischen Garten.»

sechstenmal! Ich habe es dir ja lingst gesagt! Warum kommst

*

Er hat es satt. Schneider: «Wenn Sie wenigstens ver-
sprechen wiirden, daf Sie mir meine Rechnung Anfang nichsten
Monats bezahlen wollen!»

Kunde: «Ich habe dieses ewige Versprechen satt! Wie oft
habe ich Thnen schon versprochen, zu bezahlen, und trotzdem
sind Sie immer wiedergekommen!»

«Es ist ein wahres altes Sprichwort: Zufriedenheit ist besser
als Reichtum!»
«Ganz recht! Niemand pumpt einen an!»

- Tiens, je ne m'étais jamais considéré sous cet angle-1d |
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